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Ex punta tutto su arredi iconici che lo trasformano 

da negozio d'abbigliamento a set cinematografico . 

The Ex boutique focuses on iconic furnishings to 

transform a c/othing stare into a film set. 

Nel core della moda milanese, un mini-spazio che 

risulta essere più bijou dei bijoux che propone. 

In the heart of the Milan fashion district, a mini­

space as precious as the baub/es it displays. 

All'inizio fu cameriere; poi, art ista subito celebre; 

infine filmaker: è l'incontenibile Julian Schnabel. 

First a waiter, then an instantly famous artist, 

finally a filmmaker: the unsinkable Julian Schnabe/. 

Con la collezione Untitled 2000, lo stilista Giorgio 

Correggiari rivoluziona la 'costruzione' degli abiti . 

With the Untitled 2000 collection stylist Giorgio 

Correggiari revolutionizes garment 'construction'. 

La casa è più dolce casa se le sedute sono pluri­

tipologiche e sempre confortevoli e conviviali . 

Home sweet home is sweeter stili with multiple 

typo/ogies of comfortab/e, convivial seating. 

Segnali di fumo o -meglio- di design, alla porta : 

cioè, maniglie nuove fiammanti e i per-disegnate. 

Smoke signals, or signs of design to come: shin 

new hyper-designed handles. 

Soluzioni formali a sorpresa e materiali super­

tecnolog ici : ecco le sedute dagli 'effetti speciali' . 

Surprising formai so/utions and super-tech 

materia/s: seating with 'special effects'. 
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